[HWA-A 06195<121031

196 kW=1035 kwj
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Air cooled liquid chillers and heat pumps with axial fans

maxn
a . o VERSIONS
HWA-A Cooling only
HWA-A/SSL Super silenced cooling only
' HWA-A/H Reversible heat pump
HWA-A/H/SSL Super silenced reversible heat pump

TECHNICAL FEATURES

The new multi-compressors chiller line doesn't need any water tank
thanks to the partialisation from 6 to 10 steps. The management
software manages the compressors working cycle according to the
load requirements and let them start alternatively to guarantee an
equal number of working hours.

e Compressors. Scroll with oil sight glass. They are fitted with internal
overheat protection and crankcase heater if needed, installed on
rubber shock absorbers.

¢ Fans. Axial fans directly coupled to a three-phase electric motor with
external rotor. A safety fan guard is fitted on the air flow discharge.

e Condenser. Two copper tube and aluminium finned coils.

e Evaporator. In AlSI 316 stainless steel braze welded plates type with
two independent circuits on the arefrigerant side and one on the
water side.

¢ Managing system and microprocessor regulation.

e Water circuit.Includes: evaporator, temperature sensor, antifreeze
sensor, differential water pressure switch and manual air vent.
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HWA-A 06195 06221 06246 06270 08298 08331 08361 10395 10435 12485 12543
L STD mm 2800 2800 2800 2800 4000 4000 4000 4000 5000 5000 5000
SSLomm 2800 280 2800 2800 4000 4000 4000 4000 5000 5000 5000
P STDmm 2200 2200 2200 2200 2200 2200 2200 2200 2200 2200 2200
SSLomm 2200 2200 2200 2200 2200 2200 2200 2200 2200 2200  2.200
H STD mm 2100 2100 2100 2100 2700 2100 2100 2100 2100 2100 2100

SSL mm 2100 2700 2100 2100 2100 2700 2100 2100 2100 2100 2.100
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HWA-A

06195

06221

06246

06270

08298

HWA-A

(1) Pot. frigorifera / Cooling capacity / Puis. frigorifique kw 200,2 2279 2422 278,0 3035 Kuhlleistung / Pot. frigorifica / Cap. de racire (1)
(1) Pot. assorbita / Power input / Puiss. absorbée kw 714 83,0 89,0 98,3 1084 Leistungsaufnahme / Pot. absorbida / Put. absorbita (1)
(1A) Pot. frigorifera / Cooling capacity / Puis. frigorifique kw 195 222 246 271 298 Kuhlleistung / Pot. frigorifica / Cap. de racire (1A)
(1A) Pot. assorbita / Power input / Puiss. absorbée kw 70,7 81,8 87,5 96,3 107 Leistungsaufnahme / Pot. absorbida / Put. absorbita (1A)
(1A) EER W/W 2,76 -C 2,71-C 281-C 281-C 2,79-C EER(1A)
(2) Pot. calorifica / Heating capacity / Puis. calorifique kw 2248 253,1 27838 3088 3236 Heizleistung / Pot. calorifica / Cap. de incalzire (2)
(2) Pot. assorbita / Power input / Puiss. absorbée kw 735 84,2 91,1 103,1 109,0 Leistungsaufnahme / Pot. absorbida / Put. absorbita (2)
(2A) Pot. calorifica / Heating capacity / Puis. calorifique Kw 225 253 279 309 333 Heizleistung / Pot. calorffica / Cap. de incalzire (24)
(2A) Pot. assorbita / Power input / Puiss. absorbée kw 739 84,2 91,1 103 109 Leistungsaufnahme / Pot. absorbida / Put. absorbita (2A)
(2A) COP Ww 304-B 3,00-B 3,06-B 3,00-B 305-B COP (2A)
Compressori / Compressors / Compresseurs n 3+3 3+3 3+3 343 4+4 Kompressoren / Compresores / Compresoare
Circuiti frigoriferi / Refrigerant circuits / Circuits frigorifiques n 2 2 2 2 2 Kuhimittelkreislaufe / Circ. frigorfficos / Circ. frigorifice
Gradini di parzializz. / Capacity steps / Degrés de découpage n 6 6 6 6 8 Drosselungsstufen / Grados de parcializ. / Grade de partializare
Portata acqua/Water flow / Débit d'eau I/s 94 10,7 11,8 13,0 143 Wasserdurchflussmenge / Caud. de agua / Debit apa
Perdita di carico / Pressure drop / Pertes de charge kPa 40 51 62 54 50 Lastverluste / Pérdidas de carga/ Pierdere de presiune
Attacchi idraulici / Water connections / Rac. hydrauliques inch 3" 3" 3" 3" 3" Hyd. Anschlisse / Enganches hidr. / Racorduri hidraulice
STD-STD/SL STD-STD/SL
Ventilatori / Fans / Ventilateurs n 4 4 4 4 4 Ventilatoren / Ventiladores / Ventilatoare
Portata aria / Air flow / Débit d'air m'/s 20,5 205 205 194 22,5 Luftdurchflussmenge / Caudal de aire / Debit aer
Pot. assorbita / Power input / Puiss. absorbée KW 8 8 8 8 8 Leistungsaufnahme / Pot. absorbida / Put. absorbita
L L
Ventilatori / Fans / Ventilateurs n 4 4 4 4 6 Ventilatoren / Ventiladores / Ventilatoare
Portata aria / Air flow / Débit d'air m'/s 153 153 153 153 25 Luftdurchflussmenge / Caudal de aire / Debit aer
Pot. assorbita / Power input / Puiss. absorbée Kw 51 51 51 76 76 Leistungsaufnahme / Pot. absorbida / Put. absorbita
Alimentazione / Power supply / Alimentation V~, Ph,Hz 400, 3, 50 Versorgung / Alimentacion / Alimentare
Corr. max funz. / Max Running current / Cour. reff. A 158 172 182 203 224 Strom Kuhlfunktion / Corr. max funcién / Intens. max. in lucru
Corr. max spunto / Max inrush current / Cour. cha. A 182 304 311 332 356 Strom Heizfunktion / Corrmax. arranque / Intens. max. la pornire
(3) Pressione sonora / Sound pressure / Pres. sonore Schalldruckpegel / Presion actstica / Nivel de zgomot (3)
SID dB(A) 66,5 66,5 67,5 69,5 67,5 STD
STD/SL dB(A) 635 63,5 64,5 66,5 64,5 STO/SL
L dB(A) 57,5 57,5 59,5 61,5 585 L
Potenza pompa / Pump power / Puissance pompe KW 3 3 4 4 55 Nominalleistung der Pumpe / Pot. bomba / Put. pompa
Prev. utile / Pump head / Hauteur délév. utile kPa 199 167 228 215 237 Nutzbare Férderhdhe / Altura ttil / Presiune disponibila
Vaso despansione / Expansion vessel / Vase dexpansion | 18 18 18 18 18 Expansionsgefd / Viaso de expansion / Vas de expansiune
Attacchi idraulici / Water connections / Rac. hydrauliques DN 100 100 100 100 100 Hyd. Anschlisse / Enganches hidr. / Racorduri hidraulice
HWA-A STD STD HWA-A
(4) Peso di trasporto / Transport weight / Poids de transport kg 1654 1674 1763 1961 2199 Transportgewicht /Peso de transporte / Greutate transport (4)
(4) Peso in esercizio / Operation weight / Poids en exercice kg 1670 1690 1780 1980 2220 Betriebsgewicht / Peso en ejercicio / Greutate in exercitiu (4)
(1) Acqua refrigerata da 12 a 7 °C, temperatura aria esterna 35 °C (1) Wasser gekuhlt von 12 auf 7 °C, AuBenlufttemperatur 35 °C

B A Tacaara s 40 245 °C. emberati ar cstema 7 °C b 16 o€ bu. 07 Waseer Sehtht von 40 a0t 45 °C. Auenluftiemperat 7 % b 16 € b

B o recldatada 402,45 °C temperatra an sema 15 b b NS, ko B9 Weser it von 0 auf o . Auberufemperaur 1 °C b0 b EN14511

(1) Chilled water from 12 to 7 °C, ambient air temperature 35 °C (1) Agua refrigerada de 12 a 7 °C, temperatura aire exterior 35 °C

{1 Chiedyater fom 1310 ambent o et 2 0 o, {18 Agua erigeredade 1257 lemperirs ars ofenor 33 IS

G Sana preksire el méasrod T hee Peia coniitont 3¢ 1 m from the N {Q-2) ecording to 150 3744 T b A e Ao T

(1) Eau réfrigérée de 12 & 7 °C, température air extérieur 35 °C (1) Apa racita de la 12 la 7 °C, temperatura exterioara 35 °C

() o chacke e abs 45 . Semmaratre ar etaret 7°C b 16 o€ bu. 0 AR ot d 4D o 45 S emperatir xteroara 7 C DA 76 °C b,

B L 118 S e Gl e S
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HWA-A

HWA-A 12590 12667 12749 12833 12924 121031
L STD mm 5000 5.000 6.200 6.200 7.200 7.200
SSL mm  5.000 6.200 7.200 7.200 -

p STD mm 2200 2.200 2.200 2.200 2.200 2.200

SSL mm 2200 2200 2.200 2.200 - -
H STD mm 2100 2.100 2.100 2.100 2.100 2.100
SSL mm 2100 2.100 2.100 2.100 - -

0833108361 10395 10435 12485 12543

HWA-A

(1) Pot. frigorifera / Cooling capacity / Puis. frigorifique kw 3390 369,7 4004 4419 4924 550,0 Kihlleistung / Pot. frigorifica / Cap. de racire (1)

(1) Pot. assorbita / Power input / Puiss. absorbée kw 116,1 126,7 1353 160,0 174,5 1874 Leistungsaufnahme / Pot. absorbida / Put. absorbita (1)

(1A) Pot. frigorifera / Cooling capacity / Puis. frigorifique kw 333 362 395 435 486 543 Kiihlleistung / Pot. frigorifica / Cap. de racire (1A)

(1A) Pot. assorbita / Power input / Puiss. absorbée kw 115 125 135 159 174 187 Leistungsaufnahme / Pot. absorbida / Put. absorbita (1A)

(1A) EER W/W  290-B  290-B  292-B 274-C 279-C 290-B EER(1A)

(2) Pot. calorifica / Heating capacity / Puis. calorifique kw 356,8 3916 425,5 5019 5556 614,1 Heizleistung / Pot. calorifica / Cap. de incalzire (2)

(2) Pot. assorbita / Power input / Puiss. absorbée kw 1219 1329 1421 168,6 184,0 2044 Leistungsaufnahme / Pot. absorbida / Put. absorbita (2)

(2A) Pot. calorifica / Heating capacity / Puis. calorifique kw 365 399 434 502 556 614 Heizleistung / Pot. calorffica / Cap. de incalzire (2A)

(2A) Pot. assorbita / Power input / Puiss. absorbée kw 122 133 142 166 184 205 Leistungsaufnahme / Pot. absorbida / Put. absorbita (2A)

(2A) COP W/W  300-B 300-B 305-B 303-B 302-B 300-B COP (2A)

Compressori / Compressors / Compresseurs n. 4+4 4+4 545 545 6+6 6+6 Kompressoren / Compresores / Compresoare

Circuiti frigoriferi / Refrigerant circuits / Circuits frigorifiques n. 2 2 2 2 2 2 Kuhimittelkreislaufe / Circ. frigorificos / Circ. frigorifice

Gradini di parzializz. / Capacity steps / Degrés de découpage  n. 8 8 8 8 10 10 Drosselungsstufen / Grados de parcializ. / Grade de partializare

Portata acqua / Water flow / Débit d'eau I/s 16,0 174 189 20,9 233 26,0 Wasserdurchflussmenge / Caud. de agua / Debit apa

Perdita di carico / Pressure drop / Pertes de charge kPa 49 59 47 59 49 60 Lastverluste / Pérdidas de carga / Pierdere de presiune
Attacchiidraulici / Water connections / Rac. hydrauliques inch 3" 3" 3" 3" 3" 3" Hyd. Anschllsse / Enganches hidr. / Racorduri hidraulice
STD-STD/SL STD-STD/SL

Ventilatori / Fans / Ventilateurs n. 4 4 6 6 6 6 Ventilatoren / Ventiladores / Ventilatoare

Portata aria / Air flow / Débit d'air m¥/s 218 218 29,7 328 31,7 31,7 Luftdurchflussmenge / Caudal de aire / Debit aer

Pot. assorbita / Power input / Puiss. absorbée kw 8 8 12 12 12 12 Leistungsaufnahme / Pot. absorbida / Put. absorbita

SSL SSL

Ventilatori / Fans / Ventilateurs n. 4 4 6 6 6 6 Ventilatoren / Ventiladores / Ventilatoare

Portata aria / Air flow / Débit d'air m¥/s 233 233 233 253 30,7 30,7 Luftdurchflussmenge / Caudal de aire / Debit aer

Pot. assorbita / Power input / Puiss. absorbée kw 76 76 76 76 10,2 10,2 Leistungsaufnahme / Pot. absorbida / Put. absorbita
Alimentazione / Power supply / Alimentation V~,Ph, Hz 400, 3,50 Versorgung / Alimentacion / Alimentare

Corr. max funz./ Max Running current / Cour. refr. A 224 265 284 336 367 398 Strom Kuhlfunktion / Corr. max funcion / Intens. max. in lucru

Corr. max spunto / Max inrush current / Cour. cha. A 373 394 416 465 496 527 Strom Heizfunktion / Corrméx. arranque / Intens. max. la pornire

(3) Pressione sonora / Sound pressure / Pres. sonore Schalldruckpegel / Presién acustica / Nivel de zgomot (3)

STD dB(A) 69,5 70,5 68,5 69,5 68,5 70,5 STD

STD/SL dB(A) 65,5 66,5 65,5 66,5 65,5 67,5 STD/SL

SSL dB(A) 60,5 62,5 59,5 61,5 60,5 62,5 SSL

Potenza pompa / Pump power / Puissance pompe kw 55 55 55 55 55 55 Nominalleistung der Pumpe / Pot. bomba / Put. pompa

Prev. utile / Pump head / Hauteur délév. utile kPa 225 201 194 155 191 173 Nutzbare Forderhéhe / Altura Util / Presiune disponibila

Vaso d'espansione / Expansion vessel / Vase d'expansion I 18 18 18 18 18 18 Expansionsgefall / Vaso de expansion / Vas de expansiune o]
Attacchi idraulici / Water connections / Rac. hydrauliques DN 100 100 100 100 100 100 Hyd. AnschlUsse / Enganches hidr. / Racorduri hidraulice E
HWA-A STD STD HWA-A g
(4) Peso di trasporto / Transport weight / Poids de transport kg 2457 2566 2610 3179 3294 3463 Transportgewicht /Peso de transporte / Greutate transport (4) 2
(4) Peso in esercizio / Operation weight / Poids en exercice kg 2480 2590 2640 3210 3330 3500 Betriebsgewicht / Peso en ejercicio / Greutate in exercitiu (4) gE:
(n Acs ?E?I@ZIZE 021327 <C. tmperatira o extemna 35 °C - EN14S1 1 (T Waseer ekl von 13 30F 7 °C: AdRenlufiemperatr 33 °C - Entas 1 =
2) Acqua riscaldata da 40 a 45 °C, temperatura aria esterna 7 °C b.s. /6 °C b.u. 2) Wasser erhitzt von 40 auf 45 °C, AuBenlufttemperatur 7 °C b.s. /6 °C b.u (G)
B fpartkatads d0a 42 empertiraata csema 7 b IS s 37 B Vi bzt on 40 auf 5 AuBenlftemperaiur 7 b {8 b -mnast

(I Chilec vt rom 13 6 7 €, amblent o temperatie 38 o€ - EN14S11 (T Ao relgeradh e 1527 temberatur aie oxeror 35 +C - EN1as 1

2) Heated water from 40 to 45 °C, ambient air temperature 7 °C d.b./6 °C w.b. 2) Agua calentada de 40 a 45 °C, temperatura aire exterior 7 °C b.s. /6 °C b.u

B o pressur vl masired et e comatons 31 m o the i {0—2) scording to 150 3744 OR Ti LR AT P RE A ATL U

(1) Eau réfrigérée de 12 a 7 °C, température air extérieur 35 °C (1) Apa racita de la 12 la 7 °C, temperatura exterioara 35 °C

B B e de 40 3 45 - et i extertr 7°C b 6 b, 0 AR RS do 124D o 45 e emperaturs exeroara 1°C Do, 76C b,
s e 1R S o v B e e e

* Guarnizione speciale pompa con glicole >30% * Special pump seal with glycol >30%
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HWA-A

mnnxn
12590 12667 12749 12833 12924 121031

HWA-A

(1) Pot. frigorifera / Cooling capacity / Puis. frigorifique kw 598,22 676,0 7575 850,2 9358 1044,0 Kuhlleistung / Pot. frigorffica / Cap. de racire (1)
(1) Pot. assorbita / Power input / Puiss. absorbée kw 2164 2479 2793 3109 344,6 374,22 Leistungsaufnahme / Pot. absorbida / Put. absorbita (1)
(1A) Pot. frigorifera / Cooling capacity / Puis. frigorifique kw 590 668 749 840 925 1031 Kuhlleistung / Pot. frigorffica / Cap. de racire (1A)
(1A) Pot. assorbita / Power input / Puiss. absorbée kw 216 247 277 309 342 373 Leistungsaufnahme / Pot. absorbida / Put. absorbita (1A)
(1A) EER wW/w  273-C 270-C 270-C 272-C  270-C 2,77-C EER(1A)
(2) Pot. calorifica / Heating capacity / Puis. calorifique kw 6739 7743 848,1 947,5 1076,1 12079 Heizleistung / Pot. calorifica / Cap. de incalzire (2)
(2) Pot. assorbita / Power input / Puiss. absorbée kw 225,1 2497 285,0 3147 3510 3875 Leistungsaufnahme / Pot. absorbida / Put. absorbita (2)
(2A) Pot. calorifica / Heating capacity / Puis. calorifique kw 678 778 851 952 1080 1214 Heizleistung / Pot. calorifica / Cap. de incalzire (2A)
(2A) Pot. assorbita / Power input / Puiss. absorbée kw 233 258 292 325 360 400 Leistungsaufnahme / Pot. absorbida / Put. absorbita (2A)
(2A) COP W/W  290-C  301- 292-C  293-C  300-B 303-B COP (2A)
Compressori / Compressors / Compresseurs n. 6+6 6+6 6+6 6+6 6+6 6+6 Kompressoren / Compresores / Compresoare
Circuiti frigoriferi / Refrigerant circuits / Circuits frigorifiques n. 2 2 2 2 2 2 Kihimittelkreislaufe / Circ. frigorificos / Circ. frigorifice
Gradini di parzializz. / Capacity steps / Degrés de découpage n. 10 10 10 10 10 10 Drosselungsstufen / Grados de parcializ. / Grade de partializare
Portata acqua / Water flow / Débit d'eau I/s 283 32,0 359 40,3 443 49,5 Wasserdurchflussmenge / Caud. de agua / Debit apa
Perdita di carico / Pressure drop / Pertes de charge kPa 58 49 41 51 42 52 Lastverluste / Pérdidas de carga / Pierdere de presiune
Attacchi idraulici / Water connections / Rac. hydrauliques inch 3" 6" 6" 6" 6" 6" Hyd. AnschlUsse / Enganches hidr. / Racorduri hidraulice
STD-STD/SL STD-STD/SL
Ventilatori / Fans / Ventilateurs n. 6 8 10 10 12 12 Ventilatoren / Ventiladores / Ventilatoare
Portata aria / Air flow / Débit d'air mé/s 31,7 386 478 47,8 572 572 Luftdurchflussmenge / Caudal de aire / Debit aer
Pot. assorbita / Power input / Puiss. absorbée kw 12 16 20 20 24 24 Leistungsaufnahme / Pot. absorbida / Put. absorbita
SSL SSL
Ventilatori / Fans / Ventilateurs n. 8 8 12 12 - - Ventilatoren / Ventiladores / Ventilatoare
Portata aria / Air flow / Débit d'air m?/s 30,7 328 46,1 46,1 - - Luftdurchflussmenge / Caudal de aire / Debit aer
Pot. assorbita / Power input / Puiss. absorbée kw 10,2 10,2 15,2 15,2 - -- Leistungsaufnahme / Pot. absorbida / Put. absorbita
Alimentazione / Power supply / Alimentation V~,Ph, Hz 400, 3,50 Versorgung / Alimentacion / Alimentare
Corr. max funz. / Max Running current / Cour. refr. A 458 528 602 667 718 761 Strom Kuhlfunktion / Corr. max funcién / Intens. max. in lucru
Corr. max spunto / Max inrush current / Cour. cha. A 632 702 810 875 979 1022 Strom Heizfunktion / Corr.méx. arranque / Intens. max. la pornire
(3) Pressione sonora / Sound pressure / Pres. sonore Schalldruckpegel / Presidn acustica / Nivel de zgomot (3)
STD dB(A) 72,5 73,5 73,5 73,5 735 74,5 STD
STD/SL dB(A) 69,5 70,5 70,5 70,5 70,5 715 STD/SL
SSL dB(A) 64,5 65,5 64,5 65,5 - - SSL
Potenza pompa / Pump power / Puissance pompe kw 55 55 1 1 il 1 Nominalleistung der Pumpe / Pot. bomba / Put. pompa
Prev. utile / Pump head / Hauteur dlév. utile kPa 166 161 212 183 171 131 Nutzbare Férderhdhe / Altura Util / Presiune disponibila
Vaso d'espansione / Expansion vessel / Vase d'expansion | 18 18 18 18 18 18 Expansionsgefdf / Vaso de expansion / Vas de expansiune
Attacchiidraulici / Water connections / Rac. hydrauliques DN 150 150 150 150 150 150 Hyd. Anschltsse / Enganches hidr. / Racorduri hidraulice
HWA-A STD STD HWA-A
(4) Peso di trasporto / Transport weight / Poids de transport kg 3517 3682 4200 4518 4918 5044 Transportgewicht /Peso de transporte / Greutate transport (4)
(4) Peso in esercizio / Operation weight / Poids en exercice kg 3560 3730 4260 4580 5238 5354 Betriebsgewicht / Peso en ejercicio / Greutate in exercitiu (4)
(1) Acqua refrigerata da 12 a 7 °C, temperatura aria esterna 35 °C (1) Wasser gekuihlt von 12 auf 7 °C, AuBenlufttemperatur 35 °C
(1A)  Acqua refrigerata da 12 a 7 °C, temperatura aria esterna 35 °C - EN14511 (1A)  Wasser gekuhlt von 12 auf 7 °C, AuBenlufttemperatur 35 °C - EN14511
(2) Acqua riscaldata da 40 a 45 °C, temperatura aria esterna 7 °C b.s. /6 °C b.u (2) Wasser erhitzt von 40 auf 45 °C, AuBenlufttemperatur 7 °C b.s. /6 °C b.u
(2A)  Acqua riscaldata da 40 a 45 °C, temperatura aria esterna 7 °C b.s. /6 °C b.u. - EN14511 (2A)  Wasser erhitzt von 40 auf 45 °C, AuBenlufttemperatur 7 °C b.s./ 6 °C b.u. - EN14511
3) Livello medio di pressione sonora rilevato in campo libero ad 1 m dall’unita (Q=2) secondo ISO 3744 3) Schalldruckpegel in freiem Feld 1 m von der Einheit (Q=2) GemaB 1SO 3744
(1) Chilled water from 12 to 7 °C, ambient air temperature 35 °C (1) Agua refrigerada de 12 a 7 °C, temperatura aire exterior 35 °C
(1A)  Chilled water from 12 to 7 °C, ambient air temperature 35 °C - EN14511 (1A)  Agua refrigerada de 12 a 7 °C, temperatura aire exterior 35 °C - EN14511
(2) Heated water from 40 to 45 °C, ambient air temperature 7 °C d.b./6 °C w.b. (2) Agua calentada de 40 a 45 °C, temperatura aire exterior 7 °C b.s. /6 °C b.u
(2A)  Heated water from 40 to 45 °C, ambient air temperature 7 °C d.b./6 °C w.b. - EN14511 (2A)  Agua calentada de 40 a 45 °C, temperatura aire exterior 7 °C b.s. /6 °C b.u. - EN14511
3) Sound pressure level measured in free field conditions at 1 m from the unit (Q=2) according to ISO 3744 3) Nivel de presion sonora medido en campo libre a 1 m de la unidad (Q=2) segun 1SO 3744
(1) Eau réfrigérée de 12 a 7 °C, température air extérieur 35 °C (1) Apa racita de la 12 la 7 °C, temperatura exterioara 35 °C
(1A)  Eau réfrigérée de 12 a 7 °C, température air extérieur 35 °C - EN14511 (1A)  Apa racita dela 12 la 7 °C, temperatura exterioara 35 °C - EN14511
(2) Eau chauffée de 40 a 45 °C, température air extérieur 7 °C b.s. /6 °C b.u, (2) Apa incalzita de la 40 la 45 °C, temperatura exterioara 7 °C b.s. /6 °C b.u
(2A)  Eau chauffée de 40 a 45 °C, température air extérieur 7 °C b.s. /6 °C b.u. - EN14511 (2A)  Apaincalzita de la 40 la 45 °C, temperatura exterioara 7 °C b.s. /6 °C b.u. - EN14511
3) Niveau de pression sonore relevé dans un champ libre a 1 m de I'unité (Q=2) selon 1SO 3744 3) Nivel mediu de zgomot masurat in camp liber la 1 m de unitate si conform ISO 3744,
FITTED ACCESSORIES
IM Magnetothermic switches
] SL Unit silencement
5: cT Condensation control up to 0 °C
= (da Condensation control up to -20 °C
< BT Low water temperature device.
S DS Desuperheater
4 RT Total heat recovery
% PS Circulating pump
= PD Double circulating pump
IS RS 485 serial interface
LOOSE ACCESSORIES
MN High and low pressure gauges
CR Remote control panel
RP Coil protection guards
AG Rubber vibration dampers
CUSTOMIZATIONS
GL Packing in wooden crate for special transport
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